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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 30. maja 2000 bola v Prahe
podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Rakuskej republiky o
medzinarodnej preprave osob nepravidelnou autobusovou dopravou. V stulade s clankom 12
dohoda nadobudla platnost vymenou nét, t. j. 1. oktébra 2000. Driom nadobudnutia platnosti
tejto dohody sa skon¢i vo vztahu medzi Slovenskou republikou a Rakuiskou republikou platnost
oddielu I (clanky 1 az 4), ako aj oddielu III (clanky 11 az 16) Dohody medzi Ministerstvom dopravy
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Spolkovym ministerstvom obchodu, zivnosti a priemyslu
Rakuskej republiky o vykonavani medzinarodnej nepravidelnej autobusovej dopravy a
medzinarodnej nakladnej cestnej dopravy podpisanej 19. oktobra 1967 (Ciastka 15/1968 Zb.)
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Rakiiskej republiky o medzinarodnej
preprave osob nepravidelnou autobusovou dopravou

Vlada Slovenskej republiky a vlada Rakuskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*),

beruc na vedomie zavery Eurépskej konferencie ministrov dopravy (CEMT) prijat opatrenia na
zabezpecenie a zvySenie bezpecnosti cestnej premavky aj v medzinarodnej cestnej osobnej doprave,

rozhodnuté na ucely uskuto¢nenia tohto zameru uplatnovat vysoka uroven ochrany vyuzivanim
najnovsich technolégii v technickom stave vozidiel - najma z hladiska minimalizacie hluku a emisii
skodlivin, ako aj zabezpecenia vysokého Standardu bezpecnosti,

usilujuc sa upravit touto dohodou medzinarodnu prepravu oséb nepravidelnou autobusovou
dopravou medzi oboma Statmi tymto spdsobom, ako aj ulahcit jej organizaciu a vykonavanie a
tymto prispiet aj k podpore cestovného ruchu a ku vzajomnému porozumeniu narodov v Eurépe,

dohodli sa takto:

Clanok 1
Rozsah platnosti

Dohoda sa vztahuje na medzinarodnu nepravidelni autobusovii dopravu osoéb (prilezitostna
doprava, kyvadlova doprava) na uzemie, z Gizemia a cez Uzemia Statov zmluvnych stran, ako aj na
prazdne jazdy v suvislosti s tymito dopravnymi sluzbami.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

1. ,Prilezitostna doprava“ podla tejto dohody je dopravna sluzba, ktora nezodpoveda ani definicii
pravidelnej autobusovej dopravy (odsek 2) a ani definicii kyvadlovej dopravy (odsek 3).

2. ,Pravidelna autobusova doprava“ podla tejto dohody je pravidelna preprava osob na urcitych
trasach so zastavkami vopred uréenymi podla stanovenych cestovnych poriadkov a tarif.

3.

a) ,Kyvadlova doprava“ podla tejto dohody je dopravna sluzba, pri ktorej sa viacerymi
opakovanymi jazdami tam a spat z toho istého vychodiskového tizemia na to isté cielové
uzemie prepravuju vopred vytvorené skupiny cestujucich. Tito cestujici st bud prislusnikmi
Statu, v ktorom je vozidlo vykonavajuce kyvadlovii dopravu evidované, alebo prislusnikmi
tretieho Statu. Kazda skupina cestujucich, ktori spolo¢ne vykonali cestu tam, sa neskor
prepravi na vychodiskové izemie spolocne spat.

b) Za vychodiskové uzemie cesty alebo cielové uzemie cesty sa povazuje miesto urcené na
zacCatie cesty a miesto urcené na skoncenie cesty, ako aj miesta leziace v okruhu 50 km.
Mimo vychodiskového a cielového uzemia mozZno cestujucich vysadit najviac na troch
roznych miestach.

c) Pri kyvadlovej doprave s ubytovanim sa popri preprave poskytuje v cielovom mieste aj
ubytovanie so stravou alebo bez stravy a takisto pocas jazdy najmenej pre 80 % cestujucich.
Pobyt cestujucich v cielovom mieste musi trvat najmenej dve noci.

4. ,Dopravca“ podla tejto dohody je kazda fyzicka osoba alebo pravnicka osoba (v Rakusku tiez
spolo¢nost), ktora ma sidlo na tzemi Statu jednej zo zmluvnych stran a ma opravnenie
podnikat v cestnej osobnej doprave.

5. ,Vozidlo* (autobus) podla tejto dohody je kazdé motorové vozidlo, ktoré
a) je evidované na uzemi Statu jednej zo zmluvnych stran a

b) je svojou konstrukciou a vybavenim urcené na prepravu viac ako deviatich osdb vratane
vodica.
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. ,Povolenie* podla tejto dohody je doklad o tom, ze dopravca splna vsetky pozadované
predpoklady, ktoré ho opravnuju vykonavat dopravné vykony uvedené v ¢lanku 1.
Clanok 3
Kyvadlova doprava

. Pri kyvadlovej doprave nesmu cestujuci pocas cesty ani pristupovat a ani vystupovat okrem
pripadov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3 pism. a) a b).

. Prva jazda spéat a posledna jazda tam v poradi sa musia vykonat bez cestujucich.

. S predchadzajuicim sthlasom prislusného organu statu zmluvnej strany cestujuci

a) modézu vykonat cestu spat s inou skupinou, nez je uvedené v ¢lanku 2 ods. 3, alebo
b) mo6zu na rozdiel od ¢lanku 3 ods. 1 cestou pristupit alebo vystupit.

. Pojem ,vopred vytvorena skupina cestujucich” znamena skupinu cestujucich, za ktora podla
vnutrostatnych pravnych predpisov Statov zmluvnych stran zodpovedné miesto alebo
zodpovedna osoba podpisala zmluvu alebo zaplatila za sluzby, alebo pred odjazdom prijala
vSetky rezervacie a platby.
Clanok 4
Prilezitostna doprava
. Prilezitostna doprava podla ¢lanku 1 znamena

a) okruznu jazdu za zatvorenymi dverami, to znamena jazdu, ktorou to isté vozidlo prepravuje
ta ista skupinu cestujucich na celej trase a vrati sa s nou do vychodiskového miesta,

b) dopravnu sluzbu, pri ktorej sa pocas jazdy tam prepravuju cestujuci a jazda spat je bez
cestujucich,

c) vsetky ostatné sluzby prilezitostnej dopravy.
. Pri prepravach prileZitostnou dopravou cestujuci nesmu pristupovat ani vystupovat, iba ak
prislusny organ Statu druhej zmluvnej strany povolil vynimku. Jazdy mézu mat uréita
opakovatelnost bez toho, aby tym stratili charakter prilezitostnej dopravy.
Clanok 5
Povolovacia povinnost

. Na vSetky dopravné sluzby uvedené v clanku 1 sa vyzaduje povolenie prislusného organu statu
zmluvnej strany, na ktorého tizemi sa preprava uskutocnuje, ak ¢lanok 7 neustanovuje inak.

. Povolenia sa udeluju ako jednorazové povolenia. Jednorazové povolenie plati na jazdu tam a na
jazdu spat. Plati iba v obdobi, na ktory sa stanovuje kontingent, a pocas nasledujuceho
kalendarneho mesiaca, ak zmiesana komisia nedohodla iny postup.

. Osadka vozidla musi mat uplne vyplnené povolenie pri kazdej preprave pri sebe a musi ho
predlozit na pozZiadanie kontrolnym organom. Pri prepravach podla ¢lanku 7 (prepravy
oslobodené od povolovacej povinnosti) nahradza povolenie doklad podla ¢lanku 7 ods. 2.

. Povolenie musi obsahovat prinajmensom tieto uidaje:
a) obchodny nazov (firmu) a sidlo dopravcu,

b) evidencné ¢islo vozidla (vozidiel),

c) meno a priezvisko vodica (vodicov),

d) trasu cesty (1idaje o hrani¢nych priechodoch),

e) zaciatok a koniec jazdy (miesto a datum).

. Povolenie plati vyluéne pre dopravcu, na ktorého meno bolo vystavené, a je neprenosné.
Povolenia odovzdava prislusny organ statu jednej zmluvnej strany prisluSnému organu Statu
druhej zmluvnej strany, ktory vyplnené povolenia vydava dopravcovi. Udaje podla odseku 4
pism. b) az e) vyplha sam dopravca.

. Podrobnejsie formu povolenia urcuje zmiesana komisia.
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Clanok 6
Kontrolny doklad

1. K povoleniu uvedenému v ¢lanku 5 alebo k certifikatu uvedenému v élanku 7 ods. 2 musi mat
osadka vozidla pri kazdej preprave podla clanku 1 so sebou kontrolny doklad a musi ho
predlozit na poziadanie kontrolnym organom.

2. Kontrolny doklad a certifikat podla ¢lanku 7 ods. 2 vystavuje prislusny organ Statu zmluvnej
strany, na ktorého tizemi je vozidlo evidované, alebo iny nim splnomocneny organ.

3. Formu a obsah kontrolného dokladu a certifikatu podla ¢lanku 7 ods. 2 urcuje zmiesana
komisia (¢lanok 11).

Clanok 7
Prepravy oslobodené od povolovacej povinnosti

1. Ak vozidlo, ktorym sa preprava vykonava, zodpoveda vysokému technickému Standardu z
hladiska emisii Skodlivin a bezpecnosti cestnej premavky, mozno nasledujice dopravné sluzby
vykonavat bez povolenia:

a) prepravy podla ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a b),

b) dopravné sluzby, pri ktorych je jazda tam bez cestujucich a vSetci cestujiici nastupuju na
tom istom mieste, ak

— cestujuci pochadzajuci z tretieho statu boli zluceni na zaklade prepravnych zmlav do skupin

pred ich prichodom na tizemie Statu, kde je vozidlo evidované, a prepravuju sa na toto tizemie,

alebo

— cestujuci boli predtym prepraveni tym istym dopravcom na tzemie Statu zmluvnej strany, na

ktorom znovu nastiipia a budu prepraveni spat na tizemie Statu zmluvnej strany, kde je vozidlo

evidované, alebo

— cestujuci boli pozvani na pobyt v State, kde je vozidlo evidované, pricom pozyvajuci uhradza

vSetky prepravné naklady. Cestujici musia tvorit okruh oséb patriacich spolu, ktory nesmie byt

vytvoreny len na ucely prepravy.

2. Na vykonavanie preprav oslobodenych od povolovacej povinnosti je potrebny kontrolny doklad a
zodpovedajuci certifikat (technicky preukaz autobusu) na ucely preukazania plnenia
technickych Standardov uvedenych v ¢lanku 6.

3. Technicky standard podla odseku 1 zmluvné strany urcia v osobitnom memorande, ktoré tvori
neoddelitelnu sucast tejto dohody.

4. Okrem toho moézu zmluvné strany na navrh zmieSanej komisie dohodnut, Ze dalSie dopravné
sluzby (napr. prihrani¢na nepravidelna autobusova doprava) mozno vykonavat bez povolenia.
Pritom vsak treba mat na zreteli ciele uvedené v preambule tejto dohody.

Clanok 8
Pocet povoleni

Pocet povoleni (kontingent), platnost, termin a interval ich vzajomnej vymeny dohodne zmieSana
komisia zakazdym na 12 mesiacov.

Clanok 9
Zakaz kabotaze

Prijimat osoby na tzemi statu druhej zmluvnej strany na ucely ich prepravy na tomto tizemi sa
nepovoluje.

Clanok 10
Opatrenia pri poruseni dohody

1. Pri porusSeni vnutrostatnych pravnych predpisov platnych na utzemi Statu druhej zmluvnej
strany alebo ustanoveni tejto dohody dopravcom alebo osadkou jeho vozidla prislusny organ
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Statu zmluvnej strany, na ktorého tuzemi je vozidlo evidované, na poziadanie prislusného

organu statu druhej zmluvnej strany prijme tieto opatrenia:

a) vystrahu dopravcovi s tym, Ze treba dodrziavat platné pravne predpisy,

b) pozastavenie vydaja povoleni dopravcovi na prepravu po uzemi Statu druhej zmluvnej strany,
kde doslo k poruseniu, alebo navratenie uz vydanych povoleni,

c) pri zavaznych alebo opakujucich sa poruseniach ustanoveni tejto dohody dopravcom alebo
osadkou jeho vozidla na tzemi Statu druhej zmluvnej strany moze prislusny organ tohto
Statu docasne alebo trvalo vylucit dopravcu z vykonavania dopravy na jeho tizemi.

2. Prislusné organy sStatov oboch zmluvnych stran si vzajomne vymienaju informacie o
poruseniach podla odseku 1 a o prijatych opatreniach. Vnutrostatne pravne predpisy o odvolani

a odobrati povolenia/koncesie nie su tymto dotknuté.

Clanok 11
Zmiesana komisia
1. Na riadne vykonavanie a kontrolu tejto dohody zriaduju zmluvné strany zmiesanu komisiu,
ktora sa sklada zo zastupcov oboch zmluvnych stran.

2. ZmieSana komisia zasada na poziadanie jednej zo zmluvnych stran a rozhoduje po vzajomnej
zhode.

3. Ak zmieSana komisia rokuje o otazkach, ktoré sa tykaju inych usekov Statnej spravy, moze
prizvat zastupcov jej prislusnych organov.

4. Ulohou zmiesSanej komisie je najma urcit prihranicné pasmo, druhy prihrani¢nej dopravy a
sposob jej vykonavania, ako aj urcit pocet a druhy povoleni, formy a obsah certifikatov a
kontrolnych dokladov.

Clanok 12
Nadobudnutie platnosti

Tato dohoda podlieha schvaleniu v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi oboch
zmluvnych stran a nadobudne platnost prvy den mesiaca nasledujuceho po vzajomnom oznameni
oboch zmluvnych stran o tomto vnutrostatnom schvaleni.

Clanok 13
Doba platnosti

1. Tato dohoda sa uzaviera na obdobie troch rokov a jej platnost sa bude automaticky predlzovat
vzdy na dalsi rok, ak ju ziadna zo zmluvnych stran nevypovie Sest mesiacov pred uplynutim jej
platnosti.

2. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody sa skon¢i vo vztahu medzi Slovenskou
republikou a Rakuskou republikou platnost oddielu I (clanky 1 az 4), ako aj oddielu III (clanky
11 az 16) Dohody medzi Ministerstvom dopravy Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
Spolkovym ministerstvom obchodu, zivnosti a priemyslu Rakuskej republiky o prevadzkovani
medzinarodnej nepravidelnej autobusovej dopravy a medzinarodnej nakladnej cestnej dopravy
podpisanej 19. oktobra 1967.

Dané v Prahe 30. maja 2000 v dvoch pdévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a
nemeckom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Jozef Macejko v. r.

Za vladu
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Rakuskej republiky:

Michael Schmid v. r.
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MEMORANDUM

k ¢lankom 5, 6, 7 a 8 Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Rakuskej republiky o

medzinarodnej preprave osob nepravidelnou autobusovou dopravou

Zmluvné strany dojednavaju tuto upravu:

. Na zaklade vzajomnosti a bertc ohlad na postupné zavadzanie urcenych technickych

podmienok sa pocet jednorazovych povoleni dohodne na kazdy kalendarny rok.

. Prislusné organy statov zmluvnych stran si kazdorocne mesiac pred zaciatkom kalendarneho

roku vymenia dohodnuty pocet povoleni.

. Podla ¢lanku 5 ods. 6 dojednavaju vzory oboch povoleni v slovenskom a nemeckom jazyku

uvedené v prilohe ¢. 1 tohto memoranda.*

. Kontrolnym dokladom podla ¢lanku 6 ods. 3 bude kontrolny doklad ECMT (CEMT) alebo

kontrolny doklad ASOR, alebo kontrolny doklad podla prislusnych predpisov EU.

Podla ¢lanku 7 ods. 3 ustanovuju tieto technické podmienky:

a)
&nbsp

b)
&nbsp

Emisie skodlivin:

dymivost - predpis EHK OSN R 24-03,

alebo - smernica EU 72 /306 v zneni smernice 89/491,

alebo - § 1d KDV (nariadenie, ktorym sa vykonava rakusky
zakon o premavke na pozemnych komunikaciach),

emisie vo vyfukovych - predpis EHK OSN R 49-02,

plynoch

alebo - smernica EU 88/77 v zneni smernice 91/542,

alebo -§ 1d KDV,

hluk - predpis EHK OSN R 51-01,

alebo - smernica EU 70/157 v zneni smernice 89/941,

alebo - § 8 KDV.

Technické podmienky z hladiska bezpecnosti:
protiblokovacie zariadenie - predpis EHK OSN R 13-06,

(ABS)

alebo - smernica EU 71/320 v zneni smernice 91/422,

alebo - § 3g KDV,

spomalovacie zariadenie - predpis EHK OSN R 13-06,

alebo alebo - smernica EU 71/320 v zneni smernice 91/422, - § 3e

KDV.

6. Dokladom o preukazani technickych podmienok autobusov podla ¢lanku 7 ods. 2 je doklad
uvedeny v prilohe ¢. 2 tohto memoranda.*

7.

Dalej treba dodrziavat tieto technické podmienky:

tachograf - dohoda AETR,

alebo - nariadenie EU 3821/85,
obmedzovac rychlosti - predpis EHK OSN R 89,
alebo - smernica EU 92/24.
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*) Do prilohy ¢. 1 a ¢ 2 tohto memoranda mozno nazrief na Ministerstve dopravy, post a
telekomunikacii Slovenskej republiky.
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